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1 Aim of the Program

This program —MA Sanskrit special Sahitya aims to create knowledge of Sanskrit
language literature and literary criticism in particular among students. Along with the same
they will be supplemented with the knowledge on Indian heritage Sanskrit grammar,
philosophy and technical literature also. A student who successfully completes this program
will be able to understand and teach the subject.

2 Eligibility for Admissions

The student who passed the B.A Sanskrit or equivalent course with any special
(Jyotisha, Nyaya, Sahitya, Vyakarana and Vedanta) or Sanskrit general is eligible for
admission to this course. Those who have studied Sanskrit as a second language at their
graduation level are eligible for admission. Any graduate with Sanskrit education at Plus Two
level and standard 10 may also be considered if there are sufficient availability of seats.
However such candidate has to qualify an entrance examination offered by concerned
college/University.

3  Medium of instruction and Assessment

The medium of instruction and assessment for the traditional texts will be Sanskrit.
For modern subjects like linguistics, English will be the medium for both. In writing Sanskrit
Devanagari script should be used.

4 Faculty under which the degree is awarded
Language and Literature
5 Specialization offered if any
Specialization in Sanskrit special Sahitya is offered in this course.

Note: On compliance with the UGC minimum standards for the conduct and award of Post
Graduate Degrees.

The Programs suggested is aiming at that qualifier should have thorough knowledge
in detailing traditional and new arrivals on literary criticism at a level of higher education.
She/he should be able to do research in qualifying subject. She/he should attain minimum
requirements for qualifying NET examinations.

Program summary

The syllabus under Post Graduate Credit and Semester System (PGCSS) for Sanskrit
special Sahitya consists of four semesters. There are Eighty (80) Credits distributed among
these semesters. The first two semester has 20 Credits each, third semester consists 18 and
fourth semester carries 22 Credits.
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There are five courses in each semester. First two semesters have Core courses.
Third and fourth semester include both Core courses and Elective courses. There are three
Core courses in third and fourth semesters and two Elective Courses. There is a project in the
fourth semester with viva- voce. These will be conducted both externally and internally. The
list of external evaluators will be given by the department and the University will take final
decision. The medium of project should be Sanskrit or English. The students who appear as
private registration may have another core paper in place of Project and Viva-voce.

The examinations — End Semester examinations will be conducted by the university
according to its guidelines. The internal evaluation will be done within the college according
to the patterns decided by the University.

Outcome of the Program

1) The students who undergoes this programme will get a very thorough knowledge of

Sanskrit language and literature
2 ) He /She also acquires good knowledge of Sanskrit grammar.

3) He /She also acquires good knowledge on the eastern and western theories of literary

criticism.
4) He /She also acquires good knowledge of technical literature in Sanskrit.
3) He /She gets a very good knowledge of the Indian theories of meaning

4) He/ She acquires a good knowledge of Linguistics and the importance of Sanskrit in
Linguistic studies.

5) He/ She will have the capacity to enjoy literature.
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THE PROGRAMME STRUCTURE
MAHATMA GANDHI UNIVERSITY
MA SANSKRIT SAHITYA (SPECIAL)
SYLLABUS PGCSS 2019
Total - 80 Credits

Teachi
ng . | Total
Course Name of the Course Type of Hours Credi Credi
Code Course t
per ts
week
SA030101 5 4
SANSKRIT POETICS I Core
SA030102 | SANSKRIT POETICS II - C 5 4
- THEORY OF DHVANI - I ore
£/ SA030103 | TECHNICAL LITERATURE IN 5 4
= Core 20
g SANSKRIT
5[ SA030104 | LITERARY THEORIES - 5 4
@z EASTERN Core
AND WESTERN
SA030105 | v A K ARANA 1 Core 5 4
SA030201 | NYAYA SYSTEM OF C 5 4
PHILOSOPHY ore
SA030202 | INDIAN PHILOSOPHICAL 5 4
SYSTEMS - ASTIKA AND Core
= NASTIKA
p -
2 SA030203 | \/y A KARANA-II Core S 4 20
(<5}
£ | SA030204 | ¢\ NGKRIT POETICS III- c 5 4
2 THEORY OF RASA & AUCITYA ore
SA030205 5 4
SANSKRIT POETICS IV- POST C
DHVANI THEORIES ore
SA030301 | SANSKRIT POETICS V - 5 4
THEORY OF DHVANI- I Core
SA030302 5 4
= SCIENCE OF LANGUAGE Core
o
£ | 5A030303 | SANSKRITAND NLP Core S 4 19
g SA030304 | SANKHYA YOGA AND
% VEDANTA Core 5 4
ELECTIVE -1
Elective 5 3
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ELECTIVE -II Elective 5 3
ELECTIVE -I1I Elective 5 3
>
Z SANSKRIT POETICS VI -
& | SA030401 | b \ GAGANGADHARA Core 5 4
@ 5
& RESEARCH METHODOLOGY 21
£ | SA030402 |\ ND TEXTUAL CRITICISM Core 4
N
NIRUKTA AND JYOTISHA
SA030403 Core S 3
SA030404 | PROJECT Core 2
SA030405 | COMPREHENSIVE VIVA VOCE Core 2
KUVALAYANANDA OF
SA030406 | APPAYYADIKSITA SPECIAL
STUDY Core 4
(For Pvt. candidates instead of project
and viva)
ELECTIVES
GROUP-A GROUP-B
COURSE NAME OF THE COURSES COURSE NAME OF THE COURSES
CODES CODES
SA85030 | PROSE AND POETRY SA860301 | MAHA-KAVYA&
1 GADYAKAVYA
SA85040 | SPECIAL STUDY ON A SA860402 | AN INTENSIVE STUDY OF
2 DRAMATIST- SAKTIBHARDA
BHAVABHUTI
SA85040 | INFLUENCE OF SANSKRITON | SA860403 | SANSKRIT CLASSICS IN
3 MALAYALAM LITERATURE MALAYALAM
AND CRITICISM
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SEMESTER 1
SA030101 SANSKRIT POETICS 1

Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
Aim of the Course
The course is intended to impart indepth textual knowledge on basic schools of
Sanskrit poetics.
Objectives
To familiarise the students with the ideas on Poetry, language and meaning in
Sanskrit poetics.
Course Outline
Module I - The Kavyaprakasa Ullasas 5 and 6
Module Il The Kavyaprakiasa Ullasa 7 - Rasadosas only
Module III The Kavyaprakiasa Ullasas 8 and 9
Module IV The Kavyaprakasa Ullasa 10- the following 12 Alanikaras:
Upamai, Rupakam, Utpreksa, Apahnuti, Samasokti, Nidarsana,
Arthantaranyasa, Drstanta, Vyatireka, Kksepa, Vibhavana, Visesokti.
Essential Reading
The Kavyaprakasa Ullasas 5 to 10
Additional Reading
1 The Kavyaprakisa of Mammata with the Sanskrrit Commentary
Balabhodhini by Jhalakikar (Bhatta Vamana) published by Bhandarkar
Oriental Research Institute Poona 1983.
2 The Kavyaprakisa of Mammata with the Sanskrit Commentaries
Pradfpa and Udyota, Chaukhamba Sanskrit Series Office, Varanasi.
3 The Kavyaprakisa of Mammata with the Sanskrrit Commentary
Haimavati, Motilal Banarsi Das, Newdelhi.
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SEMESTER I
SA030102
SANSKRIT POETICS II - THEORY OF DHVANI - I
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
AIM OF THE COURSE
This course is intended to impart an indepth textual study of the first and
second Udyotas of The Dhvanyiloka of Anandavardhana.
OBJECTIVE OF THE COURSE
To give an indepth knowledge on the theory of Dhvani and its importance.
To give an awareness in the divisions of Dhvani.
To give an idea about the eastern approch of literary criticism
Course outline
Module I - The Dhvanyaloka Udyota 1 with the Locana commentary.
Module II - The Divanyaloka Udyota Il with the Locana commentary.
Essential Reading
1 The Dhvanyiloka of Anandavardhana with the Locana Sanskrit
commentary of Abhinavagupta, first and second Udyotas.
Additional Reading
1 The Dhvanviloka of Anandavardhana with the Locana Sanskrit
commentary of Abhinavagupta and Balapriva Sanskrit Commentary of
Sahridavatilakan K Ramapisharoti.
2 Dhvanviloka with the Alocana Malayalam commentary of EV
Damodaran, published by NBS Thiruvanantapuram.
3 The Dhvanviloka of Anandavardhana with the Locana of
Ahinavagupta Translated by Daniel HH Ingalls, Jeffrey Moussaieff
Masson and M V Patvardhan, edited with an introduction by Daniel H
H Ingalls, Harvard University Press Cambridge, Massachusetts and
London, England.
4 Dhvanvalokalocana - Kerala Commentaries Vol 1 & 11, Ed.
Dr.K.K.N.Kurup, Centre for Heritage Studies, Hill Palace, Tripunithura,
Kerala.
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SEMESTER I
SA030103
TECHNICAL LITERATURE IN SANSKRIT
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written either in Sanskrit or in English. In writing Sanskrit
Devanagari script should be used.
AIM OF THE COURSE
The aim of the course is to give a general awareness about the Science and
Technology in ancient India.
OBJECTIVES OF THE COURSE
To get a sufficient knowledge about Indian medical science- Ayurveda.
To get a general idea about ancient Indian Architecture- Vastuvidya.
To understand the origin and development of astronomy and mathematics in ancient
India.
To understand about the findings of ancient Indians in the field of animal
husbandary and plant science.
Course outline
Module - 1 Ayurveda
Module I1 Astronomy and Mathematics
Module III  Vastuvidya and Artha$astra
Module IV~ Animal husbandary and plant science.
Essential Reading
1 Article entitled Sanskrit Literature on Medical Science by
Dr.K.RaghavanThirumulppad in the Technical Literature in Sanskrit by
S Venkita Subramoniya lIyer, Dept. of Publications University of
Kerala, Tvm, Pages 78 - 98 (For Module I)

2 Article entitled Astronomy and Mathematics in Sanskrit Literature by
K.V.Sarma in the Technical Literature in Sanskrit by S Venkita
Subramoniya Iyer, Dept. of Publications University of Kerala,
Tvm, Pages - 27 - 77 (For Module II)

3 A text Book of Vastuvidya, Dr. Balagopal. T.S. Prabhu & Dr. A.Achutan,
Vastuvidya Pratisathanam, Academic Centre, Saraswatham, Kiliyanad,
Calicut I, 1996, Chapters IV & V entitled Architectural Development in
Kerala and The Scope of Vastuvidya, Pages 41 -69, Article entitled
Artha$astra Scientific and Technical Aspects by Dr.P.V.Narayanan in [ndian
Scientific Traditions edited by Dr.N.V.P.Unithiri, University of Calicut,
Pages 339 - 349 9 (For Module 11I)
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Article entitled Elephantology by Dr.P.Narayanan Nampootiri in Indian
Scientific Traditions, edited by Dr.NVP Unithiri, University of Calicut,
Pages 136 - 140 and Chapters I, 1I, III, IV & V of Vrksayurveda of
Surapala, Chaukhambha Sanskrit Series Varanasi, Pages - 1 -44. (For
module IV)
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SEMESTER 1
SA030104

LITERARY THEORIES - EASTERN AND WESTERN

Contact Hrs 90

Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers may be written either in Sanskrit or in English. In writing Sanskrit

Devanagari script should be used.

AIM OF THE COURSE

To give an awareness about the important approaches of literary criticism -

Eastern and Western.

OBJECTIVE OF THE COURSE

To understand what is criticism.

To understand the importance of Eastern and Western literary Criticism

To enable to differentiate Western and Eastern Literary theories.

To familiarise with the contributions of great personalities in the field of

Criticism.

To evaluate the world wide literary criticism.

Course outline
Module I

Module II

Module III

Rasa, Dhvani, Vakrokti, Anumana and Aucitya theories - intensive
study, Dravidian poetics - general study - impact of philosophical
doctrines on Sanskrit criticism.

Western theories - |

Plato, Aristotle’s Theory of Art and Literature

Longinus Concept of the Sublime

Romantic Criticism of Coleridge and Wordsworth

T.S. Eliot's Objective Correlative and Impersonal theory of
Literature

New Critical theories

I.A. Richards Literary theories

Western Literary theories-II (Short notes only)

Naturalism, Realism, Surrealism, Symbolism, Formalism,
Stylistics Structuralism , Post modernism, Hermeneutics,
New Historicism Reader Response Criticism, Feminist Criticism,
Archetypal Criticism, Cultural Studies, Marxian Criticism,

Deconstruction theory
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SEMESTER 1

SA030105
VYAKARANA I

Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
AIM OF THE COURSE

To impart scientific knowledge of the derivation of the different word forms in

Sanskrit.
OBJECTIVE OF THE COURSE
1 To impart the knowledge of rules used in the derivation of words in Sanskrit.
2 To impart a sound knowledge on Sanskrit morphology
3 To have a scientific apprehension on cases in Sanskrit

Course outline

Module I - Technical process (Prakrivas) to derive various forms of the
selected stems - ieeTg - T, BR | SATROTAGT=h IgEH
YIS0 STAGHTRHIAT MTAuiaewH TR SUahiT 31
GATE=T | Setoett, qem R | SR S W gl e |
Module II - Technical process (Prakriyas} to derive various forms of the

selected stems - TTCIGH -THT Wit | SEATHIITHFTIHITRIT

[} 4
TSGRV 371G AT AN ATET: 31 Fougwaw] | 7o fefa s

SR TYEAM 3 ngeﬁrdHJ
Module III - Technical process (Prakrivas) to derive various forms of the

selected stems - FYFH -5, AW, TY| TAHIOMTHFTTHITAT
TR AR LOT 0T |

Module IV - Technical process (Prakrivas) to derive various forms of the

root - ¥ FATHONIFThHD F=T SHHITN TR AL IAR
fafEmtam g fratfaat sa goE=m |
Essential Reading - Vaiyakaranasiddhantakaumudi of Bhattojidikishita
{Selected portions only)
Additional Reading
1 The Vaiyikaranasiddhantakaumudr of Bhattoji Diksita with the
Balamanorama Sanskrit commentary, Chaukhambha Sanskrit Series,
Varanasi- Vol [ & 111
Padasamskaracandrika, Kaikkulangara Ramavariar, NBS, Kottayam
3 Pﬁl}infyapradyota, [.C.Chakko
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SEMESTER 11

SA030201
NYAYA SYSTEM OF PHILOSOPHY
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.
AIM OF THE COURSE

This course is intended to impart an indepth knowledge about the Nyaya
system of philosophy. It is also aimed to make an awareness about the verbal
testimony according to the Navya Nyaya system of logic.
OBJECTIVES

To give the students an overall understanding of the Theist systems of Indian

Philosophy.

To introduce the different principles of Navya Nyaya system of logic.

To make the students aware of the Nyaya view on denotation and implication.

To introduce the process of verbal testimony according to the Navya Nyaya

system of logic

Course outline
Module I Nyiyasiddhantamuktavali of Viévanathapaficinana -
Pratyaksakhanda
Module I1 Nyiyasiddhantamuktavali of Viévanathapaficinana - éabdakha[lc_la
only
Essential Reading
1 Nyidyasiddhantamuktivali of Viévanathapaficinana -Pratyaksakhanda
2 Nyiyasiddhantamuktavali of Viévanathapaficinana - éabdakhar_lc_la only
Additional Reading
1 Nyayasiddhantamuktavali of Viévanathapaficanana with Dinakari and
Ramarudri Sanskrit commentaries, Chaukhamba Sanskrit Samsthan,
Varanasi.
2 Nyidyasiddhantamuktivali of Viévanathapaficanana with Kiranavali
Sanskrit commentary of érfkg‘gr_lavallﬁbhﬁcﬁrya Chaukhamba Sanskrit
Samsthan, Varanasi.
3 Nyayasiddhantamuktivali of Viévanathapaficinana with Prabha Sanskrit

commentary of Nrsimhadeva$astri Vyasa Prakasan, Varanasi.
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SEMESTER I
SA030202
INDIAN PHILOSOPHICAL SYSTEMS - ASTIKA AND NASTIKA
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written either in Sanskrit or in English, In writing sanskrit
Devanagara Script should be used.
AIM OF THE COURSE
This course is intended to impart an indepth knowledge about the Indian philo
sophical systems - Astika and Nastika

OBJECTIVE OF THE COURSE
1 To make a general awareness of the history of Indian Philosophy -
Vedic and Puranic.
2 To familiarise the student with the history of Sankhya, Yoga, Nyaya and

Vai$esika philosophy - text authors and their contributions

3 To give a general awareness about the Mimimsa Vedanta and Bhakti
cults
4 To give a general awareness about the Nastika systems - Buddhism

Jainism and Carvaka systems.
Course outline
Module 1 Introduction to Indian Philosophical systems, general history of
Indian Philosophy - Vedic and Puranic.
Module 11 History of Sankhya ,Yoga, Nyaya and Vaisesika philosophy - text
authors and their contributions
Module Il Mimimsa Vedanta and Bhakti cults
Module IV~ Naistika systems - Buddhism Jainism and Carvaka systems.
Essential Reading
1 Darsana$astrasyetihasah - by Dr.Sasibalagauda, Chaukhamba Surabharati
Prakasan, Varanasi.
2 The Essentials of Indian Philosophy - Prof.M.Hirivanna Motilal Banarsidas,
New Delhi.
Additional Reading 1 Indian Philosophy I, II Vols. Dr. S.Radhakrishnan
2 History of Indian Philosophy, Vol I - V, S.N.Dasgupta



88

SEMESTER 11
SA030202
VYAKARANA -11
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
AIM OF THE COURSE

To impart scientific knowledge of compounds in Sanskrit and philosophical

side of the grammer.
OBJECTIVE OF THE COURSE

1 To familiarise the students with the Mahabhasya of Pataiijali.

2 To make the students understand the theory of Sphota

3 To make the students understand the uses of Studying Vyakarana

4 To know the Sanskrit compounds scientifically

5 To exercise the application of Samasa
Course outline
Module - 1 The Mahibhasya of Pataiijali Paspasahnika only
Module 11 Siddhantakaumud Samasaprakarana, the following Sutras
?) THeT wRfaf IR, R) WERRSRIE HERE RIRI¥ (1, 3) W GA IR, ¥)
g TAIAAEERAT I 1% ho?l, L) 3o FHME fFuTEeiues (A 2335,83%2), §)
awﬁwm'mmk|@)aaa%mﬁwmmmﬁ@gﬁﬂmmmmmwmﬁwamymmmm
TN TG A AR eA=TEe-Y R R1&1, ¢) FMHEE HHE STETR
LIRI¥ZI, Q) SUMSH a9 R IRIZoll, 20) ITEEWEET RI¥ICIL 2Q)
AEEAERA S TKITSTHET ¥ €311, 2R) TAMHTEEEST R I¥ 1KY 11, 2R)
ST TR & 13 1< 11, $3) TRHT R IR0 11, %) afgar ¥ 21§11, W)
EEopIt o wm%ﬁdw: LI I2ewll, W) IATH HIY 1%L, 29) TEtgd
& 1% 12¥¥ |1, 8¢) ATHRETREM 4 1¥ 120% 11, 8R) AT W 1¥ IR 11, Ro) TS
RIVIRRI, 2) T3ea 11311, %) Tadran Bramdaafaaareaeammams: 2 11R% 11,

R3) T AehdrEd OEEEA I 1130 11, R¥) FHIHIO Hl TgEH R IR, W)

oAl ARuldefEagERiETT R I2I3G 11, W) USEHT 9AH R30I, RW6)
TAITRERIEAF=IMT T R ITIIR (1 I¢) =0T TS §13 111, %) T=

RIRIC 1, 30) JATRIERITRHFIRAGBIERIOT R IR1211, 32) 31 AGHFH IR,
) T oW RRIyell, 33 T GEEM 12uoll,  3¥)
AGAARIEEARNY. T IR, 3%) REEwREEmE = ¥IR120s1l, 38)
ARETEERT 9 IR 1289 11, 39) TRARGAE U 1% 1311, 3¢) LT HHAFIEHI
FHYRAT LR ¥R 1, 3R) FAYA! T 12111, ¥o) fFawa=mq R 1¥ 1211, ¥?)
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T OAGEEH ¥ IRe 1l ¥R) fouiom RS sge™ R IRl ¥3) IIAMIA
AT 1214 11, ¥¥) T RRG, ¥) Toudr F1 & 13108 11, X&) TEAESH
SI3 MY (1, ¥eo) PAMIAEE R, ¥¢) FAREISERET LY 18211, ¥R)
Thfea TYEFTE LR 1¥Y 11 Yo) THARUESHE IR I¥< 11, LR) T
TR 312111, 4R) ITRAGE IR 43) ARG SR
WIYICRIL, WY) 3T HIRSIRHEAAYUATT I Y I¥ I 1], Wy) TAETRT YA
YRR, WR) TETEEREE=T 4 1% 211, W) AFHEd FHFTEHOSIIEEr:
§IRI1¥E 1], W) T TSR & 13 1% 11, W) &R &131%< 11,
f0) TRACTIET FEAETAT RI¥IR& 11, &) WIAms o fFEiEr RARI¥I1, &)
st OfF = R 0% 13811, &3) TOT SESET RIRIRI 1, &¥) SHPEATIAR IR R¥ 11,
B4) TAHITERIEO SESRl R 13Y 11, &8) TORACHTET FIAEW &131R11, G9)
STORONTHTTAT & 1% 1336 |1, &¢) Tgsigl Taaenl: w@rgmmere &%) i v qget
WY IS 11, o) FEEEl | SET Y I¥ 12291, W) UEE eUlSERANer
WY 1S3C 11 W) TEAEER 4 1% 12%0 11, W) IEE FFE 418 12¥< 11, ©%)
QU & 1% 12%% 11, 'ot) YEEeal AR & 1Y 1840 |1, W&) 3 Tyfaar 1
WI¥I1RUE 11, o) TISTREN <13 1R¢ 11, w¢) HERILT T <14 1¥C 11, W) T W
CI3I3R11, ¢o) TAT RIRIBGKII, <) VOGS Wiy Bu¥ 11, ¢]) =9 gg°
RIRIRR I, ¢3) TSR-NEY UH RIRIBLIN, ¢¥) F5 MmRIR BRI, ¢b) IAemRR=q
RIRIZINI, ¢R) SOUEARH RIRIBY I, <9) AT W 2iRMeoll, <) FEE
TIOTAEATGTTA R 1% 1R 11, ¢]) FRETEIRERIEHRER Y 1% 1208 ||
Essential Reading

1 The Vyiakarana Mahabhiasya - Paspasahnika only.
2 The Vaiyikaranasiddhantakaumudr of Bhattoji Diksita, Vol II
Additional Reading

1 Vyakarana Mahabhasya with the Pradipa and the Udyota
Sanskrit commentaries, CSS Office, Varanasi.

2 The Vaiyakaranasiddhintakaumudi of Bhattoji Diksita with the
Balamanorama Sanskrit commentary, Chaukhambha Sanskrit
Series, Varanasi, Vol - 11

3 Padasamskaracandrika, Kaikkulangara Ramavariar, NBS,
Kottayam
Pﬁl}infyapradyota, [.C.Chakko

5 Samasaprakarana, Prof. R.Vasudevan Potty, Sukrtindra Oriental
Research Institute, Kochi.
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SEMESTER 11

SA030204
SANSKRIT POETICS III- THEORY OF RASA &AUCITYA
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.

AIM OF THE COURSE
The aim of this course is to give an overview of the Rasa and Bhava concepts
in Indian Dramaturgy.

Objectives

To give the students an overall understanding of Indian Dramaturgy.

To impart indepth textual knowledge of Natyasastra and it's commentary

Abhinavabhirati

To give a general idea of various theories and enjoyment of Rasa

Course outline
Module 1 - Natyasistra Chapter VI with Abhinavabhirat{ Commentary
upto and includes Abhivyaktivada of Abhinavagupta.
Module II - Aucityavicaracarca of Kshemendra upto and include
Santarasaucityanirupana. (1-16 Karikas including Vritti}
Essential Reading
1 Nityasastra Chapter VI with Abhinavabhirat{ Commentary
including  Abhivyaktivada of  Abhinavagupta, Parimal
Publications, New Delhi.
2 Aucitvavicaracarca of Kshemendra (upto and include
Santarasaucityanirupana. (1-16 Karikas including  Vritti)
Chaukhamba Krishnadas Academy, Varanasi, 2006
Additional Reading
| Natyasastra - Ed. Trans. Dr.N.P.Unni, Nag Publishers, New Delhi.
2 Bharatha - The Natyasastra - Kapila Vatsyana, Kerala Sahitya Academi,
Trichur.

3 More Studies i Sanskrit Sahitya Sastrd - VM Kulkarni, Saraswati
Pustak Bhandar, Ahammedabad.

4 Qutline of Abhinavagupta's Aecsthetics - V M Kulkarni, Saraswati
Pustak Bhandar, Ahammedabad.

5 Rasa Theory BM Chaturvedi, Vidyanidhi Prakashan, Delhi
Abhinavabhirati on Bharatha's Natasastra and Avaloka on
Dhananjaya- Dramaturgical Principal , Manjul Gupta, Gian Publishers,
New Delhi.
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12
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14

15
16
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Number of Rasas - Dr. V Raghavan, Adyar Library& Research Centre,
Madras.

Rasabharathi (Malayalam) Vedabandhu, Kerala Sahitya Academi,
Trichur.

Aucityavicaracarca of Ksemendra with the Rama Sanskrit Commetary
by Ramasankar Tripathi, Chaukhamba Krishnadas Academy, Varanasi.
History of Sanskrit Poctics, S.K.De, Firma Klm, pvt. Ltd, Calcutta
Bharateeya Kavyasastram, Dr.T.Bhaskaran, Kerala Language Institute,
Tvm

History of Sanskrit Poctics, P.V . Kane, MLBD, New Delhi, 1987.
History of Sanskrit Poctics, S.K.De, Firma Klm, pvt. Ltd, Calcutta.
Bharateeya Kavyasastram, Dr.T.Bhaskaran, Kerala Language Institute,
Tvm

History of Sanskrit Poctics, P.V.Kane, MLBD, New Delhi, 1987,
Samskritsahityavimarsanam, Dr.N.V.P.Unithiri, Kerala Language
Institute, Thiruvanantapuram.
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SEMESTER 11
SA030205
SANSKRIT POETICS IV - POST DHVANI THEORIES
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
AIM OF THE COURSE
This course is intended to impart an indepth textual study of the Vyaktiviveka -
Dasadosas in Dhvanilaksanakarika and Vakroktijivita
OBJECTIVES
To make an awareness about the inference in poetry.
To familirise with the various meanings of poetry, poetic language,
appreciation and different kinds of approaches in literary criticism.
To create an overall awareness about the Indian Aesthetics.
To create a logical thinking in poetic appreciation.
To prepare the students for acquiring language of poetry
To familiarise with the theory of Vakrokti with it's main divisions
To familiarise with the function of Vakrokti in poesy.
Course outline
Module | Vyaktiviveka-First Chapter-Dasadosas in Dhvanilaksanak-
arika only
Module I Vakroktijivita of Kuntaka First Unmesa - Upto and include
Shadvakrataprakaranirtipana
Essential Reading
1 Vyaktiviveka of Mahimabhatta - First Chapter -Upto including
Dasadosas in Dhvanilaksanakarikd only
2 Vakroktijivita of Kuntaka - First Unmesa - Upto and include
Shadvakrataprakaranirtipana
Additional Reading
1 Vyaktiviveka of Mahimabhatta with the Madhustidani Sanskrit
commentary by  Madhusoodanasastri, published by
Jayakrishnadas Haridas Gupta, The Chaukhamba Sanskrit Series
Office, Varanasi.
2 Vyaktiviveka of Mahimabhatta with the Sanskrit commentary
of Rajanaka Ruyyaka, Chaukhambha Sanskrit Sansthan,

Varanasi.
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Vyaktiviveka -A Critical  Study, Dr.C.Rajendran, New
Bahrateeya Book  Corporation, New Delhi, 2003.

Vyaktiviveka  with  the Malayalam Commentary by
Dr.K.Sukumara Pillai, State Institute of Languages, Kerala.
Vakroktijivita of Rajanaka Kuntaka with the Sudha Sanskrit
Com-mentary Published by Chaukhamba Sanskrit Series Office,
Varanasi.

Vakroktijivita of Kuntaka, Ed. by Dr.K.Krishnamoorthy,
Dharward, 1974.

V&kroknf,ii-vitafp with the Malayalam Commentary by
Dr.Chathanath Achuthanunni, Published by Vallathol
Vidyapeetham, Sukapuram, Edappal.

History of Sanskrit Poetics, S.K.De, Firma Klm, pvt. Ltd,
Calcutta

Bharatiyaka vya$astram, Dr.T.Bhaskaran, Kerala Language Insti-
tute, Tvim

History of Sanskrit Poetics, P.V Kane, MLBD, New Delhi, 1987.
Samskrtsahityavimarsanam, Dr.N.V.P.Unithiri, Kerala Language
Institute, Thiruvanantapuram.

Aesthetic Rapture, J.L.Masson and Acyut Patvardhan, MLBD,
New Delhi.
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SEMESTER III
SA030301
SANSKRIT POETICS V - THEORY OF DHVANI -1
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.
AIM OF THE COURSE

This course is intended to impart an indepth textual study of 3rd and 4th
Udyotas of Dhvanyiloka of Anandavardhana.

OBJECTIVE OF THE COURSE

1 To give an in depth knowledge of the various suggestive elements of the
theory of Dhvani.

2 To familiarise the student with the divisions of Dhvani.

3 To give a general awareness about the Eastern Literary Criticism.

Course outline
Module [- Dhvanyaloka Udyota III with the Locana Commentary
Module Il Dfivanyaloka Udyota IV with the Locana Commentary
Essential Reading
1 The Dhvanyaloka of Anandavardhana with the Locana Sanskrit
commentary of Abhinavagupta, III and IV Udyotas.
Additional Reading
1 The Dhvanyiloka of Anandavardhana with the Locana Sanskrit
commentary of Abhinavagupta and Balapriya Sanskrit commentary of
Sahrdayatilakan K Ramapisharoti.
2 Dhvanviloka with the Alocana Malayalam commentary of EV
Damodaran, published by NBS Thiruvanantapuram.
3 The Dhvanyalokaof Anandavardhana with the Locana of Abhinvagupta
Translated by Daniel HH Ingalls, Jeffrey Moussaieff Masson and M V
Patvardhan, edited with an introduction by Daniel H H Ingalls, Harvard
University Press Cambridge, Massachusetts and London, England.
4 Dhvanvalokalocana Kerala Commentarics Vol I & 11, Ed.
Dr.K.K.N.Kurup, Centre for Heritage Studies, Hill Palace, Tripunithura,

Kerala.
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SEMESTER 111
SA030302
SCIENCE OF LANGUAGE
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30
Note : Answers should be written either in Sanskrit or in English. In writing Sanskrit
Devanagari script should be used.
AIM OF THE COURSE
This Course aims to familiarise the students of the science of language.
OBJECTIVES OF THE COURSE

1 To make the student familiar with the significance of the study of
modern linguistics.

2 To make the student familiar with the Indian theories of language.

3 To make the student familiar with the contribution of Western views in
this field.

4 To give a general idea to the students on Socio linguistics.

Course outline

Module I -
Indian classification of phonemes, classification of morphemes, traditional and
modern theories of meaning - Semantics - semantic changes- its causes- Types of
semantic change- Specialisation Generalisation and transference- primary and
secondary meaning.

Module II -
Morphology - Compounds and their classification - Paninian schems of
Compound classification.

Module III -
Origin and development of modern linguistics. Shift to synchronic studies and
spoken language. Descriptive linguistics. Structural linguistics of Ferdinard De
Saussure. Langue and Parole. Noam Chomsky and trans formational and generative
grammer. Deep structure and surface structure Sociolinguistics.

Module IV -
Bhartrhari's Sphota theory

Essential Reading:

1 An Introduction to Sanskrit Linguistics - Comparative and Historical,
Srimannarayana Murthi M, D.K.Publications, New-Delhi.
Indian Theories of Meaning, Dr.K.Kunjunni Raja, Advar Library, Madras.

3 An Introductory Textbook of Linguistics & Phonetics, Dr.Radhey L. Varshney,
Student Store 35 Al, Civil Lines, Bareilly
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Additional Reading :

1

Adhunikabhashasastram, Prabhakara Wariyar K.M, Kerala Bhasha Institute,
Trivandrum.

Bhashartham, Dr.Venugopala Panikkar.B, Kerala Bhasha Institute,
Trivandrum.

Cambridge Encyclopaedia of Language, David Crystal, Cambridge University
Press, Cambridge.

Sabdarthasiddhantangal Samskritathil, Dr.N.V.P.Unithiri, Kerala Bhasha
Institute, Trivandrum.

A Course of General Linguistics, Ferdinand De Saussure, (Trans} by Warde
Baskin, London.

Saussurum Ghatanavadavum, Dr.C.Rajendran, Kerala Bhasha Institute,
Thiruvanantapuram.



97

SEMESTER III
SA030303
SANSKRITAND NLP

Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30
AIM OF THE COURSE:

This course provides a general introduction to Natural Language Processing with a particular
emphasis on language models related to Sanskrit and other Indian languages, morphology,
parsing, syntax, semantics, information extraction, information retrigval, text processing and

Natural Language Tool Kit.

OBJECTIVES OF THE COURSE:

1 Understand the core tasks in NLP.

2 Understand and analyze natural langnages and be familiar with theoretical
frameworks.

3 Appreciate the relationship between linguistic representations and their

computational applications.
4 Identify NLP tools and understand the logic behind the tools.
5 Know how to use the different NLP applications.
COURSES OUTLINE:
Module I

What is NLP? Brief history of the field, Necessity of NLP, Applications of NLP,
Complexity of NLP, Text Processing: Basics: Speech to text and text to speech, Text
representation in computers, encoding schemes, introduction to Unicode Transformation
Format (utf-8), Transliteration schemes, Segmentation: Introduction to Segmentation,
word segmentation, and sentence segmentation and Word Segmentation inSanskrit.

Module 11

Language structure and analyser: Introduction, Morphological analyser, Local Word
Grouper (LW(), Core Parser and Requirements of Computational Grammars.
Morphological Generation using paradigms and issues in analysis and Generation.

Module 111

Paninian Parser: Introduction, Constraint parser, preference over parses, Lakshan charts
for word sense disambiguation, karaka relations, karaka to vibhakti mapping.
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Module 1V

Compound analyser and Compound Generator: Introduction, Graphical representation of
Navya nyaya concepts.

Module V

Recent developments in the study of Indian Languages: Text corpora and corpus
linguistics, Digital Parsing tools and difference between NLP and Computational
Linguistics.

Readings :-

1.

Bharati, A, Chaitanya, V., Sangal, R. and Ramakrishnamacharyulu, K.V_, 1995.
Natural language processing: a Paninian perspective. New Delhi, Prentice-Hall of India.

Haspelmath, M. and Sims, A., 2013. Understanding morphology. Routledge.

Jurafsky, D. and Martin, J.H., 2014. Speech and language processing (Vol. 3). London,

Pearson.

Grune, D. and Jacobs, C.)., 2008. Parsing Techniques-A Practical Guide, David Gries
and Fred P. Schneider, Eds.

K bler, 8., McDonald, R. and Nivre, J., 2009. Dependency parsing. Synthesis Lectures
on Human Language Technologies, 1¢1), pp.1-127.

Pavankumar Satuluri, 2015. Sanskrit Compound Generation: With a Focus on the
Order of Operations, Thesis, University of Hyderabad.

Anil Kumar, 2012. An Automatic Sanskrit Compound Processing, Thesis, University of
Hyderabad.
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SEMESTER III
SA030304
SANKHYA YOGA AND VEDANTA
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.
AIM OF THE COURSE
This course is intended to impart an awareness about the Sankhva Yoga and
Vedanta systems of philosophy.
OBJECTIVES
To give an overview of the Sankhva Yoga & Vedanta Systems of philosophy.
To make the students aware of the fundamentals of Sankhya philosophy.
To familiarise with the basics of Vedanta philosophy.
To introduce the concept of Jiva, Jiva Saksi, Isvara, Isvarasaksi.
To familiarise with the basics of Yoga philosophy.
Course outline
Module I - The Sanikhyakarika of Tévarakrsna upto and including 45th  Verse
Module II- Vedantaparibhasa - Pratyaksaparicheda (Page No. 114 to 134,
Vedantaparibhasa, Sampurnananda Sanskrit University, Varanasi, 2000.)
(= yeet g - -- -- --ud Wiemgiaen gL Taey)
Module III - Patanjalayoga Sutra - the following Sutras
RY AFMRIAAH, R AMRATGIARIET 3 Foa Touaen ol Sfaawen ¥ Jhml-

fes-faer-Fe-mgaer o USeHEErET dyHene & e

e EagTwiTes © TR TR T ¢ ST It
Q SIS WRT o IIH-AIFEE  arRier {2 a9 R I @
R TEFHOHETEIORE I RERT  ORTAH 23 SERAUMESTAAET QY
FAURHTITHRRR O T EHISRITT ST Y T RIqee Wi & § qaurs
T FEHHARE R0 TR AT WU ¢ OoSORRguERE . R
TMGMISHREYGEE  AFRIMERTGESTANT: 30 THAHRIHOTEAHETE R T-
AEAFISEEGMA 32 ARA FARIasemeAaRueT Jar 3% Yi=-F=-ad:-
TEARERADTEAT oM 33 RRgarey 3y afEq |ia A
IO, 34, SESarEesE HeREERR ATt FEERT 36 ISRt
WO 3\ T WA AR 3¢ Teand™ Fe Seaeiae Juier | |
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Essential Reading

1

The Sankhyakarika of Isvarakrsna upto and including 45th
Verse

Patanjalayoga Sutra - (Selected stitras) with the Commentary
Vyasabhasya.

Vedantaparibhasa of Dharmarajadhvarfndra (=g weaeT IHECEE

e T R T

Additional Reading

1

The Sankhyakarika of I$varakrsna with the Matharavrtti, Ed. by
Satkari Sarma, Chaukhambha Sanskrit Series Office, Varanasi.
The Sarikhyakarika of I$varakrspa with Kiranavali and
Tatvakaumudi Sanskrit commentaries, Chaukhambha Sanskrit
Series Office, Varanasi.

Pitarijalayoga Satra - with the Commentary Bhojavrtti
Vedantaparibhasa of Dharmara jadhvarindra with Bhagavati
Sanskrit commentary, Akhilabhératiya Sanskrit Parishad,
Lakhnou
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SEMESTER 1V
SA030401

SANSKRIT POETICS VI - RASAGANGADHARA

Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30
Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.
AIM OF THE COURSE

This course is intended to impart an indepth textual study of the portions of

Rasagangadhara - Definition of poetry, Pratibha, divisions of poetry, theory of

Rasa and Upamasabdabodha.

OBJECTIVES

To give an idea about the eastern approach of literary criticism.

To give an awareness about the contributions of Jagannatha to literary

criticism.

To introduce the impact of Navya Nyaya system of philosophy in literary

criticism.

Module 1 Rasagarigadhara Anana I Upto the end of Rasacarca
Module 11 Rasagarigddhara Anana 11, Upamaéadbabodha only

Essential Reading

1 Rasagangidhara of Panditardja Jagannatha Chapter 1 Upto and
including Rasacarca.

2 Rasagangidhara of Panditaraja Jagannatha Chapter II
Upamasabdabodha only

Additional Reading

1 Rasagangidhara of Panditaraja Jagannatha with Candrika Sankrit
commentary by Badarinath Jha, Vol . I &II Published by Chaukhamba
Vidyabhavan, Varanasi.

2 Rasagangiadhara of Panditaraja Jagannatha with Gurumarmaprakasa
commentary by Niagesa Bhatta and Madhustidani commentary
byMadhusoodana Sastri, Vol- 1 & II Published by Banares Hindu
University, Varanasl.

3 Contribution of Jagannathapandita to Sanskrit Poetics, Dr.
Ramachandralu

4 History of Sanskrit Poctics, S.K.De, Firma Klm, pvt. Ltd, Calcutta
5 Bharatiya Kavyasastram, Dr.T.Bhaskaran, Kerala Language
Institute, Tvm

(i) History of Sanskrit Poctics, P.V . Kane, MLBD, New Delhi, 1987.
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SEMESTER 1V

SA030402
NIRUKTA AND JYOTISA
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.

AIM OF THE COURSE

This course 1s intended to create a general awareness about the Sanskrit
etimology and astrology.
OBJECTIVES

To introduce the cardinal features of Yaska's etymology.

To make the student familiar with the basic principles of Astrology.

To give an overall understanding about different Bhavas.

To make the student familiar with the different Yogas explained in astrology.

Module I Nirukta of Yiaska - Chapter 1 only
Module II -  Jatakadesa - Chapter I - ‘éi-lTFIWUTE[\I

Module IIl  Jatakade$a Chapter X - STIfar=ITSIeRT UTH |
Module IV~ Jatakadesa - Chapter I - m -1-31 Verses only

Essential Reading
1 Nirukta of Yiaska - Chapter 1 only

2 Jaatakade$a - Chapter I - W’I’{& Chapter X - ‘J-IIOI'Iﬁq‘GIHHOI':(UIH_\
3 Jaatakade$a - Chapter VIII - m( 1-31 Verses only)
Additional Reading

1 Nirukta of Yaska with Durghatavrtti, Chaukhamba Sanskrit Sansthan,
Varanasi.

2 Jatakadesa with the Malayalam Commentary of Kanippayyur Sankaran
Namputhirippadu, Panchangam Books Kunnankulam.

3 Horasastra of Varahamihira with Hridvapatha Commentary by
Kaikkulangara Ramavariyar, Vidvarambham Publishers, Kunnankulam.

4 Horasastra of Varahamihira with Sahridaya Commentary by
Prof.K.Ramakrishna Pillai Sahridaya Books Kottayam.
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SEMESTER IV
SA030403
RESEARCH METHODOLOGY AND TEXTUAL CRITICISM
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers may be written either in Sanskrit or in English. In writing Sanskrit
Devanagari Script should be used.

AIM OF THE COURSE
This course 1s intended to create a general awareness about the research

methodology and textual criticism.

OBJECTIVES
To prepare the students how to select a research topic
To make an awareness about the traditional and scientific methods of sanskrit
research
To familiarise with the significance of textual criticism in Indian context.
To familiarise with the different process of preparing critical edition of a text.
To create a clear cut awareness about the preparation of introduction and con-
clusion, use of quotations and foot notes in a research thesis.
To familiarise with the ancient Indian scripts, writing materials in Ancient
India, Causes of scribal errors etc.
Module I Thesis and assignment writing - general format - writing at different
levels- research design- chapter outline- content - preliminaries- diacritical
marks- quotations- references - footnotes- - appendices - editing - final format
- abbreviations.
Module II Definition of the term text - Kinds of texts- recovering lost texts
through translations and commentaries.
Module III - History of writing in India- writing materials in ancient India- In
struments used for writing - evolution of scripts- preservation techniques
in ancient India.
Module III Aspects of textual criticism- heuristics - recension - emendation-
lower criticism- higher criticism- preparation of critical recension- norms of
fixing genealogy - causes of corruption in texts - canons of textual
criticism- methodology of editing texts.

Essential Reading
1 Thesis and Assignment Writing, Jonathan Anderson, Berry H Durston

and Millicent Poole, Wiley Eastern Lts, New Delhi.
2 Methodology of Indological Research, Srimannarayana Murthi,
Bharateeva Vidyaprakashan, New Delhi.
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Additional Reading

1

Elements of Research Methodology In  Sanskrit, K.C.Dash,
Chaukhamba "Sanskrit Sansthan, Varanasi.

Methodology of Research in Philosophy, R.Balasubrahmanian,
University of Madras.

The Research Papers Simplified, Margret R Iverton, Prentice Hall India
Pvt. Ltd, New Delhi.

Introduction to Sanskrit Research Methodology, E.Easwaran
Namboothiri.

Methodology of Ancient Indian Sciences, W.K.Lele, Chaukhambha
Surabharathi Prakashan, Varanasi.

The Aims and Methods of Scholarship in Modern Language and
Literature, James Thorpe (Ed.), American Studies Research Centre,
Hyderabad.

ML A Handbook for Writers of Research Papers, Affiliated East West
Press Pwt. Limited, New Delhi, 2009,

The Origin of Indian and Alphabet, Bhandarkar, Sri. Asutosh Mookergi,
Silver Jublee Volumes 3, 1922,
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SA030404 Project - (Topics can be selected by the department) Credit: 2 Maximum
Weightage 20 (15+5)

The project work shall be completed by working outside the regular teaching
hours. Project work shall be carried out under the supervision of a teacher in the
concerned department. A candidate may, however, in certain cases be permitted to
work on the project in a Research Organisation/Institute on the recommendation of
the Supervisor. There should be an internal assessment and external assessment for
the project work in the ratio 1:4. The external evaluation of the project is followed by

presentaion of work including dissertation and Viva-Voce.
Project- External

For Project(External) Components and Weightage

Components Weightage

Relevance of the topic and |3
analysis

Project  content and |7

presentation
Project viva 5
Total 15

Project- Internal

For Project(Internal)- Components and Weightage

Components Weightage

Relevance of the topic and |2
analysis

Project  content and |2

presentation
Project viva 1
Total 5

SA030405 Viva-Voce  Credit: 2 Maximum Marks: 50
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SEMESTER 1V
SA030406

KUVALAYANANDA OF APPAYYADIKSITA SPECIAL STUDY

(For Pvt. candidates instead of project and viva)
Credits: 4 Maximum Marks : 80 +20 = 100
Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.
Aim of the Course
This course aims to familiarize the Alankaras and their place in the study and

appreciation of literature.

Objectives
1 To introduce the main features of Alankaras in general and their role in
the appreciation of Poetry
2 To familiarise the students with the basic elements of Sanskrit Poetics.

Module I - Upama, Rupaka, Utpreksa, Apahnuti and Atisayokti.
Module II - Dipaka, Drstanta, Nidaréana, Samasokti and éleesa
Module III- Virodhabhasa, Vibhavana, Visesokti, Kavyalinga and Artantara-
nyasa,
Module IV - Svabhavokti, Aprastutaprasamsa, Vyatireka, Vvajastuti and
Ullekha

Essential Reading - Kuvalayananda of Appayyadiksita (With Vritti)
Additional Reading
1 Kuvalayananda of Appayyadfkgita with the Commentary of
Alankarachandrika of Vaidyanathasuri.
2 Kuvalayananda of Appayyadfkgita with the Commentary of
Rasikaranjinitika  of Gangadharamanishi.
3 Bharatiya K vyasastram, Dr.T.Bhaskaran, Kerala Language Institute,
Tvm
4 History of Sanskrit Poctics, P.V . Kane, MLBD, New Delhi, 1987.
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ELECTIVES -GROUP - A

SEMESTER III
SA850301 -PROSE AND POETRY
Contact Hrs 90 Credits: 3 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.
AIM OF THE COURSE -
This course aims to give the students general awareness of the Gadya and
Padya literature in Sanskrit .
OBJECTIVES OF THE COURSE
1 To impart an indepth textual study of the éukanﬁsopade §a of the Kadambari.
2 To familiarise with the Prose literature in Sanskrit and the artistic
style of Banabhatta.
3 To impart an indepth textual study of the famous Mahakavyas,
the Kumarasambhava of Kalidasa and Naisadhiyacarita of ériharsa
4 To introduce the poetic art of Kalidasa in the Kumarasambhava and
érfharsa in Naisadhivacarita
Course outline
Module I Sukana sopadeéa from Kidambari
Module II Kumarasambhava Canto VII (First 25 Verses)
Module 111 N&i;_sadhf vacarita, Canto | (First 30 Verses)
An assignment may be prescribed for the students directing them to recite the slokas
of the Kumarasambhava and N&f;_sadhf vacarita (for the portions prescribed, at least
30) by heart with clarity of expression of letters, words and meaning.
Essential Reading
1 The Kiadambari - Sukana sopadesa

2 The Kumarasambhava Canto VII (First 25 Verses)
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3 Naisadhfyacarita of érfhar§a Canto I (First 30 Verses)

Additional Reading
1 The Kadambari of Binabhatta with the Bhivabodhini Sanskrit Commen-
tary by Jayasankar Lal Tripathi, Chaukhambha Sanskrit Series Office, Varanasi.
2 Kadambarf Sukandsopadesa with the Sudha Sanskrit Commentary by
Parameswaradin Pandeya, CSS Office, Varanasi.
3 Kumirasambhava of Kalidisa with the Safijivani Sanskrit Commentay
by Mallindtha, C58 Office, Varanasi.
4 Kuméarasambirava with the Malayalam translation of Kuttikrishna Marar,
Marar Sahitya Prakasanam, Calicut.
5 The Naisadhiyaprakasa Sanskrit Commentary on Naisadhiyacarita
by Srimannarayana, Mecharchand Lachmandas Publications, Newdelhi
6 The Safjivani Sanskrit Commentary on Naisadhivacarita by Mallinitha, Chowkhamba

Sanskrit Series Office, Varanasi.
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SEMESTER IV
SA850402

SPECIAL STUDY ON A DRAMATIST - BHAVABHUTI

Contact Hrs 90 Credits: 3 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.

AIM OF THE COURSE -
The aim of this course is to give an introduction to the well known dramatist
Bhavabhuti and his work as well as dramatic literature in Sanskrit.
OBJECTIVES -
To give an overall understanding about Bhavabhiti's contribution
to Sanskrit literature.
To enable the student to understand Bhavabhtiti and his work
Uttararamacarita
To introduce the poetic art of Bhavabhuti in the Uttararamacarita
Course outline
Module 1 Life and works of Bhavabhuti - General introduction to
Malatimadhava and Mahaviracarita
Module II  Uttararamacarita L, 11, I11 IV & VII Acts (Non detailed study only)
Module III  Uttararamacarita V & VI Acts (Detailed study)
Module IV General features of Ramayana plays - peculiarities of
Uttararamacharita - Dramatic techniques of Bhavabhuti.
Essential Reading
1 Uttararamacarita of Bhavabhtuti
Note : - An assignment may be prescribed for the students directing them to recite the
slokas of the Uttararamacharita (at least 30 each) by heart with clarity of expression, letters,
words and meaning.

Assessment :- Explanation and annotation is to be asked from module 111 only.

Additional Reading
1 Indian Kavya Literature, A.K.Warder, Motilal Banarsidas New Delhi, 1994.
2 Kalidasanum Bhavabhutiyum, Dr.K.H. Subrahmanian (Translation) Kerala

Bhasha Institute, Tvm
3 Bhavabhuti, RD Karmarkar, Karnatak University, Dharvad, 1971



110

SEMESTER IV
SA850403
INFLUENCE OF SANSKRIT ON MALAYALAM LITERATURE AND
CRITICISM
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written either in Sanskrit or in english or in Malayalam. In

writing Sanskrit Devanagari script should be used.

AIM OF THE COURSE

This course aims to make an awareness about the role of Sanskrit literary

criticism on Malayalam literature and criticism.
OBJECTIVE OF THE COURSE

1

To understand the importance and contributions of Marar, Mundasseri and
P.K.Narayana Pillai

To familiarise deeply with the Sanskrit Literary criticism and
contemporary thoughts in Malayalam literary criticism

To familiarise deeply with the well know work - Natyamandapa of
M.P.Sankunni Nair

Course outline

Module I Contributions of Marar, Mundasseri and P.K.Narayana Pillai

(Sahityapanchanan)

Module 1I- Sanskrit Literary criticism and contemporary thoughts in Malayalam

literary criticism based on Indian Sahitya Siddhantangal - Sadhyatayum

Prasaktiyvum (Selected portions)

Module 111- Nitakiyanubhavamennarasam in Natyamandapa of M.P.Sankunni

Nair.

Essential Reading

|

Articles entitled Sahityavidya (Ch. IX), Nirupanam Samskrita Sahityattil
(Ch. XVII}) and Kavyasvadanam {(Ch. XXVII) in the Mararude
Teranjedutha Prabandhangal published by Kerala Sahitya Academy Trichur,
1990, Articles in Kavyapithika entitled Sahityakala, Pratibha, Saundaryam
and Rasam in the work Mundasseriyude Kritikal Vol - I, Current books,
Trissur, 2004

Articles Dhvaniyude Vishengal, Vakroktivude Arthatalangal,
Alankaradarsanam from the book Indian Sahitya Siddhantangal
Prasaktivum Sadhyatayum, Dr.K.Ayyappapanikkar Kerala Bhasha Institute,
Tvm, 1999.

The article entitled Nitakiyinubhavamennarasam in the Nityamandapa,
M.P.Sankunii Nair, Matrubhumi Publications, Calicut.
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GROUP - B
SEMESTER III
SA860301
MAHAKAVYA AND GADYAKAVYA
Contact Hrs 90 Credits: 3 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari script.

AIM OF THE COURSE -
This course aims to give the students general awareness of the Gadya
and Padya literature in Sanskrit .

OBJECTIVES OF THE COURSE

1 To impart an indepth textual study of the Kidambari.

2 To familiarise with the Prose literature in Sanskrit and the artistic
style of Banabhatta.

3 To impart an indepth textual study of the famous Mahakavyas,
the Raghuvamsa of Kalidasa and Naisadhiyacarita of ériharsa

4 To introduce the poetic art of Kalidasa in the Raghuvamsa and
érfharsa in Naisadhivacarita

Course outline

Module | TogTISEaRT AGIAARATHAH from Kadambari (3rTEged
Falsf.... JenfaaaEAsRId |)

Module II Raghuvamsa Canto X1V (Verses 44 -80)

(| 0T ALTOTGSTAT Tt TR ahiis. (XIV- 44) TTHUATEE o FhaAT (XIV- 80)
Module 111 N&f;_sadhf- vacarita, Canto | (First 30 Verses)

An assignment may be prescribed for the students directing them to recite the slokas
of the Raghuvamsa and N&i;_sadhf vacarita (for the portions prescribed, at least 30)
by heart with clarity of expression of letters, words and meaning.

Essential Reading

1 The Kadambari - TG TN SCART AGRAATRATHAH (IFaEgRT
Falsf... genfoaaEAsRad |)

2 Raghuvamsa Canto XIV (Verses 44 -80)
3 Naisadhfyacarita of érfhar§a Canto I (First 30 Verses)

Additional Reading
1 The Kadambari of Banabhatta with the Bhavabodhini Sanskrit Commentary by
Jayasankar Lal Tripathi, Chaukhambha Sanskrit Series Office, Varanasi.
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Kadambarf Sukandsopadesa with the Sudha Sanskrit Commentary by
Parameswaradin Pandeya, CS8 Office, Varanasi.

Raghuvamsa of Kalidasa with the Safijivani Sanskrit Commentay

by Mallindtha, C58 Office, Varanasi.

Raghuvamsa with the Malayalam translation of Kuttikrishna Marar, Marar Sahitya
Prakasanam, Calicut.

The Naisadhiyaprakasa Sanskrit Commentary on Naisadhiyacarita

by Srimannarayana, Mecharchand Lachmandas Publications, Newdelhi

The Safjivani Sanskrit Commentary on Naisadhivacarita by Mallinitha, Chowkhamba

Sanskrit Series Office, Varanasi.
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SEMESTER 1V
SA860402
AN INTENSIVE STUDY OF SAKTIBHADRA
Contact Hrs 90 Credits: 3 Maximum Weightage : 30

Note : Answers should be written in Sanskrit using Devanagari Script.

AIM OF THE COURSE -
The aim of this course is to give an introduction to the well known Kerala
dramatist Saktibhadra and his work as well as dramatic literature in Sanskrit.
OBJECTIVES -
To give an overall understanding about Saktibhadra 's contribution
to Sanskrit literature.
To enable the student to understand Saktibhadra and his work
To introduce the poetic art of Saktibhadra in the Alcaryactidamani
Course outline
Module I Life and works of Saktibhadra
Module 11 Kécaryacﬁdamalji I, IV, V, VI & VIl Acts (Non detailed study

only)
Module IIl  AScaryactidamani 11 & III Acts (Detailed study)
Module IV~ General features of Ramayana plays - peculiarities of

Ascaryacidamani - Dramatic techniques of Saktibhadra.
Essential Reading
1 Aécaryactidamani of Saktibhadra
Note : - An assignment may be prescribed for the students directing them to recite the
slokas of the Kécaryacﬁc_iamar_li (at least 20 each) by heart with clarity of expression,
letters, words and meaning.

Assessment :- Explanation and annotation is to be asked from module 111 only.

Additional Reading
1 Indian Kavya Literature, A.K.Warder, Motilal Banarsidas New Delhi, 1994.
2 Aécaryactidamani of Saktibhadra with the Sanskrit Commentary of

Sankara, Balamanorama Press, Mylapore, 1933.
3 éaktibhadramahakviyude Kécaryacﬁglamani with Malayalam

commentary by Radhamadhava, Ganga Books Calicut, 2013
4 The Contribution of Kerala to Sanskrit Literature Dr.K.Kunjunni Raja, University

of Madras, 1980.
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SEMESTER 1V
SA860403
SANSKRIT CLASSICS IN MALAYALAM
Contact Hrs 90 Credits: 4 Maximum Weightage: 30
Note : Answers should be written either in Sanskrit or in English or in Malayalam.

In writing Sanskrit Devanagari script should be used.
Aim of the Course:

This course aims to make an introduction of the beauty of Sanskrit Classics through the
earnest translations of Malayalam poets

Objective of the Course:

To give the student an overall understanding about Sanskrit Classics
To enable the student to understand the basic elements of translation
To understand theSanskrit classical works through the mother tongue

Modulel- General Introduction to Kalidasa

Module ITApplication of translation theories
Modulelll-Keralasakuntalam of Attur Krishna Pishatoti Acts I -IV
Modulel V- Meghadutam Malayalaparibhasha- Meghacchaya of G Sanakarakurupp)

Poorvamegha Slokas 1 —29 ( mﬂ -dgh:9e-AT)( Including both.)

EssentialReading:
1. Kalidasahridayamthedi K P NarayanaPisharotiKerlaSahitya Academy
Thrissur

Chapter2(Viswamahakavi)
Chapter 4(Abhijnanasakuntalam) Pages 36-43 and 69-76(Both pages
including)
2 The students guide  to Sanskrit ~ composition by
VamanShivaramApteChaukhamba Series Varanasi
Part IV Analysis and Synthesis of Sentences Pages 236-256 and 268 to
280 and 281-288 (For Module 2)
3Keralasakuntalam of Attur Krishna PishatotiActs I -IV

4Meghadutam Malayala Paribhasha- Meghacchaya of G.Sankarakkurup
Poorvameghaslokas 1—29 ( a:féaa??l-—cn -9%:9¢4T) (Including both.)

AdditionalReading:

1.Abhijnanasakuntalam Translation by Keralavarmavaliyakoyithampuran D C Books
Kottayam

2. Meghasandesham translated by KuttykrishnamararMararSahityapraksam Kozhikode



